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 সহীহ মুসিলম (হাদীস একােডমী)
হািদস নাারঃ ৩৪০০ [আজািতক নাারঃ ১৪২৮]

১৭। িববাহ (احكتاب الن)
পিরেদঃ ১৫. যায়নাব িবনতু জাশেক িববাহ করা, পদার কুম নািযল হওয়া এবং িববােহর ওয়ালীমাহ সািবত হওয়া

باب زَواج زَينَب بِنْتِ جحشٍ ونُزولِ الْحجابِ واثْباتِ وليمة الْعرسِ ‏

আরবী

وحدَّثَن محمدُ بن رافع، حدَّثَنَا عبدُ الرزَّاقِ، حدَّثَنَا معمر، عن ابِ عثْمانَ، عن انَسٍ،

نرٍ متَو ا فسيح ملَيس ما لَه دَتها نَبه عليه وسلم زَيال صل ِالنَّب جوا تَزلَم قَال

يتلَق نم عُ لفَاد به عليه وسلم ‏"‏ اذْهال صل هال ولسر فَقَال نَسا فَقَال ةارجح

من الْمسلمين ‏"‏ ‏.‏ فَدَعوت لَه من لَقيت فَجعلُوا يدْخُلُونَ علَيه فَياكلُونَ ويخْرجونَ

ووضع النَّبِ صل اله عليه وسلم يدَه علَ الطَّعام فَدَعا فيه وقَال فيه ما شَاء اله انْ

منْهفَةٌ مطَائ قبوا وجخَروا وشَبِع َّتلُوا حكفَا تُهوعد لاا يتُهدًا لَقحعْ ادا لَمو قُولي

ملَه قُولنْ يا منْهم ِيتَحسه عليه وسلم يال صل ِالنَّب لعفَج دِيثالْح هلَيطَالُوا عفَا

وتيتَدْخُلُوا ب نُوا لاآم ا الَّذِينهيا ا‏(‏ ي لجو زع هال لنْزتِ فَايالْب ف مهكتَرو جا فَخَرىشَي

نَلا وامطَع ينِنيتَحم رةُ غَيقَتَاد ‏)‏ قَالنَاها رِيننَاظ رغَي امطَع َلا مَذَنَ لونْ يا لاا ِالنَّب

اذَا دعيتُم فَادخُلُوا حتَّ بلَغَ ‏(‏ ذَلم اطْهر لقُلُوبِم وقُلُوبِهِن‏)‏

বাংলা

৩৪০০-(৯৫/...) মুহাাদ ইবনু রািফ (রহঃ) ..... আনাস (রািযঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, যখন নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম যায়নাবেক িববাহ করেলন তখন উু সুলায়ম (রািযঃ) পাথেরর একিট পাে তার জন হায়স

পাঠােলন। আনাস (রািযঃ) বেলন, তখন নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ তুিম যাও, মুসিলমেদর মেধ

যার সে তামার সাাৎ হয় তােক আমার প থেক দাওয়াত দাও। অতঃপর যার সােথ সাাৎ হল আিম

তােক দা’ওয়াত িদলাম। তারা তার কােছ আসেত  করল এবং খেয় চেল যেত লাগল। আর নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তার হাত খােদর উপর রাখেলন এবং তােত দুআ পড়েলন। এেত আাহর ইায় িতিন যা

পাঠ করার তা পড়েলন। যারই সােথ আমার সাাৎ হেয়েছ তােকই দাওয়াত িদেত বাদ দইিন। সকেলই খল

এবং তৃ হল।
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তারা বিরেয় গল িক তােদর একদল রেয় গল। তারা তার সখােন দীঘালােপ িল রইল। নবী সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম তােদর িকছু বলেত লােবাধ করিছেলন। তাই িতিন িনেজই বিরেয় গেলন এবং তােদর

ঘের রেখ গেলন। তখন আাহ তা’আলা এ আয়াত নািযল কেরন- (অথ) "হ মু’িমনগণ! তামােদর অনুমিত

দয়া না হেল আহায েতর জন অেপা না কের আহার হেণর জন তামরা নবী গৃেহ েবশ করেব না।"

কাতাদা (রহঃ) বেলন, তামরা আহায িতর সমেয়র যিদ অেপা না কর তেব তামােদর আহবান করেল

তামরা েবশ করেব। এ িবধান তামােদর ও তােদর দেয়র জন অিধকতর পিব"- (সূরা আল আহযাব

৩৩◌ঃ ৫৩)। (ইসলািমক ফাউেশন ৩৩৭৩, ইসলামীক সার ৩৩৭২)

English

Anas (Allah be pleased with him) reported:
When Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم) contracted marriage with Zainab (Allah be pleased
with bet), Umm Sulaim sent him hats in a vessel of stone as a gift. Anas
stated that Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said to him: Go and invite on my behalf all
the Muslims whom you meet. So I invited on his behalf everyone whom I
met. They entered (his house) and they ate and went out. And Allah's
Messenger (صلى الله عليه وسلم) had kept his hand on the food, and he invoked blessing on
that, and said whatever Allah wished him to say, and none whom I met was
left uninvited. They ate to their fill and went out, but a group among them
remained there and was engaged in lengthy discussion. Allah's Apostle (صلى الله عليه وسلم)
felt shy of saying them anything. So he went out and left them in his house
and Allah the Great and Majestic revealed this verse:" 0 you who believe,
enter not the houses of the Prophet unless permission is given to you for a
meal, not waiting for its cooking being finished." Qatada (instead of using
the word Ghaira Nazirina) used the word Ghaira Mutahayyinina (i. e. not
waiting for the time of the food). But when you are invited, enter..." up to
this verse. This is purer for your hearts and their hearts.

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ হািদস একােডিম • বণনাকারীঃ আনাস ইবনু মািলক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=50483

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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